




















UNA

EXPLOSION
DE VITALIDAD

Si tuvieran tiempo de contemplar el pasado y de
meditar, y si sintieran todavia la necesidad de
crearse un mundo imaginario y poblarlo de héroes, los
jovenes de nuestros dias tendrian por modelos a los Colén,
Copérnico, Galileo, Erasmo.

Sin que se den cuenta cabal de ello, esos jovenes viven
en una especie de nuevo Renacimiento: época del sacu-
dimiento y transtorno de las ideas recibidas y de los érde-
nes tradicionales, de los viajes en busca de nuevas faces
del mundo, de la extensién de los limites en que hasta
ahora se habia encerrado al hombre y al universo y del
pleno florecimiento de las energias humanas, tanto corpo-
rales como animicas. De todo ello son los jéovenes de hoy
espectadores sin antéojeras, beneficiarios sin complejos,
actores exentos de torpeza.

Ha llegado la era, para ellos feliz, en que todo puede
volverse a poner sobre el tapete de la discusion y la
renovacién. Los estudiantes hacen temblar los muros de
sus viejas universidades; hay grupos de jévenes composi-
tores dedicados a inventar una nueva escritura musical;
los cenaculos de la filosofia, las fortalezas ideoldgicas, los
puestos politicos de direccion y las iglesias sufren el asalto
de las generaciones ascendentes.

Los nuevos medios de investigacidn permiten que se
explore nuestro viejo planeta en todos sus recovecos Yy,
al mismo tiempo, éste, transformado, despierta toda clase
de curiosidades. No es sélo por amor a la hazafa depor-
tiva que los jovenes espeledlogos se aventuran hasta lo

més hondo de los abismos, ni tampoco por amor de la

evasiéon que los habitantes jovenes de un barrio genovés
salen a-descubrir de nuevo las Américas.

El sistema de Copérnico vuelve a cobrar original actua-
lidad. En el reducido lapso de algunas décadas, ld huma-
nidad —y mas especialmente las promociones de jovenes
que, a partir de 1945, van cumpliendo los veinte cada afo
que pasa— ha cobrado conciencia de que ni la persona
en su fuero interno ni la nacidén en su individualidad carac-
teristica pueden constituir ya el centro inmévil e indiferente
del mundo. Esas promociones, por el contrario, se ven
arrastradas a un movimiento universal de lucha y de pro-
greso. Los alumnos cdomodamente sentados en un claro
salén de clase de Copenhague se sienten conmovidos por
el sufrimiento de un muchacho asiatico. Jovenes de los
Estados Unidos, de la Union Soviética, de Nigeria, del Per,
unen sus fuerzas para construir caminos y centros esco-
lares. La juventud estd llena de una inmensa necesidad de
comunicacidn y de actos solidarios.

Y, por sentir como siente, reconoce y confiere también
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nuevas dimensiones a las hazanas del hombre y a los
terrenos en que se desarrolla el genio de éste. JComo no
establecer una relacién entre los «<records» marcados en
los Juegos Olimpicos de Tokio, inconcebibles para el atleta
de los antiguos juegos de Atenas, y el paseo intersideral
del cosmonauta soviético, inimaginable para el aventurero
del globo cautivo?

Sin esperar que se le otorgue el derecho de intervenir
en las cuestiones publicas, la juventud, fuerza es consta-
tarlo, ha encontrado naturalmente abiertas las avenidas de
la responsabilidad y del poder. La vemos asi instalarse
sin esfuerzo en los puestos donde hasta ahora se atrinche-
raran los talentos reconocidos y los especialistas duefios
de larga experiencia.

Mientras los novelistas de renombre no pueden evocar
la juventud sino acudiendo al recuerdo del pasado, hay
jovencitos, y sobre todo jovencitas, que, apenas seca la
tinta de sus dltimas composiciones escolares, entregan a
los” editores obras logradas en que se revela el color y
el tono de la vida actual. Los idolos de la cancién, sin dejar
del todo sus juegos de adolescentes, destronan a las
«vedettes» de moda. Para los que no encuentren estas
manifestaciones ni muy serias ni muy convincentes, los
laboratorios de hoy ofrecen un espectaculo mas edificante.
La investigacion cientifica estda hoy en manos de gentes no
condicionadas ni por las teorias ni por las técnicas de ayer
o de anteayer.

N o resulta presuntuoso decir que, luego de treinta
y cinco afos, los matematicos han salido ya de
la era de los descubrimientos. Seria interesante hacer un
examen estadistico de la edad de los premios Nobel de
ciencia en los ultimos 20 afios; hacerlo seria constatar sin
duda que si muchos de ellos han llegado a la gloria a los
40 ahos es porque entre los 20 y los 30 habian dado lo
mejor de si mismos a su trabajo. En otro sector de la vida
de cada pais, el de la agricultura, que exige igualmente
un espiritu de innovacién y una probada capacidad cienti-
fica, vemos a los jévenes ponerse a la cabeza de las
reformas sociales o técnicas o de los movimientos que
han de suscitarlas, y hacerlo las mas de las veces con dina-
mismo desbordante. ' :

A los paises que acaban de conquistar su independencia
se les [lama a menudo jévenes naciones, sin duda por la
edad mal llamada «tierna» de sus dirigentes, ministros, jefes
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EXPLOSION DE VITALIDAD (cont.)

Prepardandose para la vida civica y social

metros y proceden a efectuar durante el vuelo medi-
ciones de la altura alcanzada por el proyectil, de la
trayectoria y la aceleracidon de éste, estudiando el compor-
tamiento de los. organismos vivos en el curso del expe-
rimento, haciendo observaciones meteoroldgicas y prac-
ticando la fotografia aeronautica. Tal es el programa que
sigue en Francia un «club» de Burdeos; otros muchos, en
diversos paises, se interesan por cuestiones de biologia,
de fisica o de quimica.

El Cuarto Campamento Internacional de las Juventudes
Cientificas de Bélgica, realizado en Hautes Fagnes, reunid
recientemente a 39 jovenes que representaban a ocho
paises. Unos se dedicaron a excavaciones arqueoldgicas,
otros a estudios de geomorfologia y geografia humana; otros
hicleron una especie de censo de la vegetacion regional y
otros, por ultimo, observaron la fauna de los arroyos.

Las quincenas cientificas de los jévenes, organizadas
periddicamente en Inglaterra, tienen gran éxito y permiten
a los participantes escuchar conferencias magistrales,
visitar los laboratorios mas modernos y, sobre todo, inter-
cambiar impresiones sobre sus experimentos.

En los Estados Unidos ha cobrado un desarrollo consi-
derable el <Science Services, que pone a la disposicién
de grupos de jévenes aparatos sencillos y baratos vy,
mediante un sistema de suscripcién, les envia todos los
meses, siguiendo un ciclo de ensefanza determinado,
cajas que contienen material para experimentos. De esta
manera, los jovenes pueden hasta llegar a fabricar nylon.
Es interesantisimo visitar, en ese mismo pais, las «Ferias
cientificas» en que los jovenes son invitados a exponer el
resultado de sus trabajos cienificos y, lo que es mas,
a hacer en publico originales demostraciones.

Cabe tener en cuenta dos aspectos de estas actividades.
El primero es que ellas permiten a los jévenes trabajar en
completa intimidad con sus profesores o con especialistas
experimentados. No es raro que los cientificos de mayor
renombre intervengan en esos ejercicios, como ocurre
especialmente en la Unién Soviética, en las « Casas de
Exploradoress, que cuentan con talleres maltiples. Por
otra parte, los jovenes encuentran asi ocasidn de afirmar
su vocacion cientifica y hasta de elegir a sabiendas la
disciplina a la que desean consagrarse.

En suma, todos esos clubes desempefan un pa-
pel nada despreciable en la orientacion y pre-
formacion profesional de la juventud. Sin que tengan que
reunirse en laboratorios, la obra de los voluntarios yugoes-
lavos, que consiste en construir caminos y vias de ferro-
carril, ensefa a los jovenes a manejar camiones y desmontar
y reparar los motores. Y si nos pusiéramos a citar todos los
esfuerzos de la organizaciones de juventud dedicadas a la
formacion profesional, jdonde nos detendriamos? §Cémo
elegir entre los talleres-escuelas del Senegal y la brigada
de trabajo de Singapur? jPor qué los «clubs» de jévenes
labradores del Estado indio de Mysore y no los «<clubs»
H-4 de Minnesota? jAcaso el grupo de jévenes mineros del
Japon merece mas atencion que el de jovenes metallirgicos
del Ruhr? Los cursos para secretarias de la Asociacion
Cristiana Femenina json méas dignos de mencién que los de
formacion agricola de las jovenes catdlicas de América
Latina?

Limitémonos a echar un vistazo al Centro de Jovenes
Exploradores de Accra, en que se instruyen y ocupan
fructuosamente los futuros mecanicos, radioelectricistas,
ingenieros del frio y constructores de puentes de Ghana.
Y volvamos a Europa, donde en alguna parte de Ale-
mania, de ltalia, de Espafia o de Francia nos espera
un club de la Unesco. Para que una asociacién de mu-

chachos lleve ese nombre y se ponga bajo tan altos aus-
picios se necesita no tener miedo. Pero no hay por qué
tenerlo, porque todo joven que desee instruirse, com-
prender el pensamiento, las obras y la conducta de los
hombres que viven mas alla de sus fronteras y tener una
idea de conjunto de los grandes problemas, tanto de su
pais como del mundo en general, puede unirse a otros
igualmente dispuestos y ponerse bajo la bandera de la
Unesco.

Asi los vemos reunidos en torno a un profesor que
les explica la situacion econdmica, social y politica de
Ceilan, o de un periodista que les da a conocer su ltimo
reportaje sobre Africa, o de uno de sus camaradas que
les habla de racismo. Otro dia recibiran la visita de un
grupo de estudiantes iranios y luego se pondran a pre-
parar febrilmente un viaje a Finlandia, que a su regreso .

‘han de presentar en publico bajo los vivos colores de una

serie de diapositivas. Y hasta habra quienes compongan
—colectivamente— un estudio documentado de los costum-
bres finlandesas, libro que es posible que vendan a bene-
ficio de los bonos de ayuda de la Unesco.

Los clubes de estudios y de relaciones inter-
nacionales de muchos paises no son ni menos
interesantes ni menos vivos que los clubs Unesco o los
grupos del Movimiento Internacional de Estudiantes en pro
de Naciones Unidas. La asociacion de Nigeria publica, con
toda regularidad, un boletin de documentacién dirigido a
todos los estudiantes de Africa, y la del Reino Unido envia
voluntarios capaces de prestar servicios en los paises en
vias de desarrollo; a tal punto es verdad que la generosidad
de los jovenes, siempre que tenga raices en un corazén
espontdaneamente cdlido, no se desarrolla ni actda sino
con la fuerza del saber y la destreza de la mano.

Esa generosidad, junto con una madurez precoz, una
gran discrecion y el sentimiento de la propia responsabi-
lidad frente al mundo del futuro, impulsan a parte de los
jdvenes a participar en las actividades de la colectividad a
que pertenecen. Decimos con frecuencia que la masa de
los indiferentes o de los conformistas es mucho mas im-
presionante que las cohortes dindmicas. Otros reprochan
a los jovenes, al lanzarse a la vida, su tendencia a confundir
la accion con la agitacion. Unos hacen el proceso de la
apatia de los jovenes y los otros de su turbulencia, pero
no dicen que esos defectos estan provocados, en la
mayor parte de los casos, por la situacion en que se
encuentran y las condiciones a que.se los somete.

En las zonas subdesarrolladas del mundo, gran nimero
de jévenes se ve condenado al ocio; en otras partes sufren
las consecuencias del paro forzoso. La fuerza de la
tradicién mantiene la supremacia de los padres iletrados
sobre sus hijos cultos, o de los técnicos de 1920 sobre
los de 1960, llenos de competencia y entusiasmo. Aun
en los sitios en que el liberalismo ablanda la resistencia
de los hombres colocados en un puesto o en que una
clarividencia especial aguza el sentido de eficacia social
de los adultos, las puertas de la vida publica” se entre-
abren a los jovenes con harta prudencia. Hemos visto
més arriba que muchos sabian irrumpir violentamente por
ellas. '

Sea cual sea su resultado, no se puedan negar los
esfuerzos de los movimientos de juventud en el sentido
de preparar a los que en ellos participan para la vida
civica y social que ha de tocarles en suerte. La virtud
de algunos movimientos como los de los « boy-
scouts », la Cruz Roja de la juventud, los Jovenes Coope-
radores y la Obra de Voluntarios, consiste en que preparan
a los jovenes para vivir en grupo y para ponerse al servicio
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En la corriente de un civismo dinamico

ciudades y «restaurants» universitarios, dispensarios y
sanatorios para estudiantes y cooperativas de publicacion
de cursos policopiados y de manuales.

Pero estas instituciones civicas y sociales relativamente
perfeccionadas no deben ocultarnos la evolucién que se
produce en las aldeas perdidas en montes y selvas.
En este caso cabe citar miles de movimientos analogos
a los llevados a cabo por la juventud agricola en la region
de Akupé (Costa de Marfil), donde los jévenes han pro-
puesto a los jefes de las aldeas que se limite la
duracién del luto y se transformen el régimen dotal y la
herencia por linea materna. La discusidn de estos puntos se
desarrollé en forma apasionada pero cortés, concluyendo
los jévenes por lograr que los ancianos reconocieran lo
bien fundado de sus reivindicaciones y por obtener las
modificaciones que solicitaban.

Que nadie se sienta atemorizado por ese fermento juvenil.
No lamentamos las viejas lecciones de civismo, que sdlo
ensefaban la obediencia a las leyes existentes. A ese
civismo estatico, los jovenes prefieren un civismo diné-
mico. En el grado en que puedan contribuir al progreso
de las instituciones de su pais, esos jovenes se sentiran
comprometidos a servirlas.

Los servicios que los jovenes prestan a sus colectivi-
dades se describen con suficiente detalle en otras paginas
de este niumero como para que nos dediquemos a enu-
merarlos aqui. Asi y todo, deseariamos no dejar de men-
cionar a los «juniors» de la Cruz Roja que, en todos
los rincones del mundo, prestan primeros auxilios a los que
los necesitan, instalan luz eléctrica en las casas y limpian
las escuelas, mejoran. la composicidn de las comidas y
construyen banos publicos, declaran la guerra a los
mosquitos y fabrican sandalias para combatir la anqui-
lostomiasis. Y para terminar este atisbo de la accién civica
y social de los jovenes, pondremos en el cuadro de honor
a los «boy-scouts» de Nigeria que, en colaboracion con
un grupo de la Organizacién Mundial de la Salud y del
Fondo de Naciones Unidas para la Infancia, se dedican
a buscar en las aldeas sintomas de enfermedades tales
como la sarna y la viruela. En el curso de tres afos, esos
«boy-scouts» han examinado 140.000 casos y vacunado
contra la viruela al 86 9% de los habitantes de la zona.

Hemos podido ver ya que una parte no desdefiable de
la juventud siente curiosidad por el modo de vida y la
cultura de otros paises y se interesa por los aconteci-
mientos y problemas de la vida internacional. No creemos
necesario examinar aqui detalladamente todo lo que los
jévenes emprenden para volcarse mejor en las corrientes
de solidaridad que corren por el mundo; intercambios de
correspondencia y de material, viajes, encuentros, reu-
niones, acogida a los jovenes extranjeros, obras interna-
cionales de voluntarios, servicio voluntario a largo plazo
de jovenes técnicos, campafias de ayuda mutua.

P or causas que en la mayoria de los casos son
de orden material, tales actividades no movili-
zan mas que un-nUmero poco elevado, pero que aumenta
sin cesar, de muchachos y chicos privilegiados en el sentido
de que tienen el tiempo y la oportunidad de prestar esos
servicios, a los que querrian dedicarse muchos otros. Y
para convencerse de ello basta considerar atentamente
las razones, mas o menos profundas y conscientes, que
empujan a los jovenes a franquear fronteras, a comunicarse
con camaradas de paises exdticos y a inscribirse entre
los agentes de la cooperacion internacional.

La prensa, las peliculas, la radio y la televisiéon actia
sobre ellos como si fueran prospectos de agencias de
viaje —pero mucho mas incitantes que éstos— y les
imponen puntos de vista sobre el mundo mucho més
llenos de emocién que los de los textos escolares. |Cuén-

tos llamados llegan asi a ellos! Y helos ahi, dedicados a
estudios y debates o partiendo en expediciones reales
o imaginarias. «jAtencién!» dirdn ciertos censores. «eso
no es otra cosa que una evasion». Estamos de acuerdo en
que muchos jovenes agradecen cualquier pretexto ho-
norable para dar la espalda a su existencia cotidiana y
abstraerse de sus deberes inmediatos. Estamos igual-
mente de acuerdo en que se trata de un fenémeno natu-
ral; que hay que estar en guardia contra él, pero que
no hay razén de alarmarse demasiado si se produce por
una causa buena, como la de la cooperacion internacional.

Ahondando mas profundamente en el asunto, creemos
descubrir otros motivos. jNo serd que el mundo actual
y sus metamorfosis, ambos dignos de asombro, provocan
en los jévenes un movimiento de gran curiosidad? Henos
aqui de vuelta a nuestro punto de partida: el de un nuevo
Renacimiento. Los objetos de asombro y maravilla se
destacan con mucho mayor relieve en una comarca extran-
jera que en el ambiente cotidiano en que se vive.

Pero en este descubrimiento del mundo del
presente los joévenes observan contrastes
escandalosos. ;Como puede ser que en una época en que
los poderes del hombre se aproximan a la magia reinen la
miseria, el hambre y la ignorancia en vastas zonas del
globo? «Hay que hacer algo», se dicen los jévenes, no
considerando ya que la cura de esos males esté lejos de
nuestro alcance. Ya no son fatalistas; saben que se cuenta
con los medios técnicos necesarios para lograr esa cura
y que la asistencia internacional se sigue prestando en
todas partes. No es por tanto sin buenas razones, sin espi-
ritu y sin esperanza que militan en favor de la coope-
racion internacional y que desean contribuir a ésta.

Ejemplo contundente de ello es la respuesta inmediata
que las organizaciones de juventud han dado en la mayor
parte de los paises del mundo a! llamado que la FAO
les hiciera para que se movilizaran en favor del desa-
rrollo econdémico y de la eliminacion del hambre y la
enfermedad en el mundo. Los integrantes de esas organi-
zaciones han comprendido que no se trataba de recolectar
fondos o enviar alimentos, sino de poner a disposicion
de sus camaradas, en los paises en vias de desarrollo,
los técnicos y el material que puedan permitirles transfor-
mar las condiciones de vida dentro de sus respectivas
colectividades.

A ojos de los jovenes es necesario hacer todo lo que
esté a su alcance para que este mundo, tan lleno de
riquezas y, sobre todo, de posibilidades, pueda realizar
en paz sus progresos y proteger sus logros de una
destruccion estipida. Por eso es que hay tanto joven
que lucha hoy dia por la comprensién mternacmnal y por
una organizacién pacifica del mundo.

Con todo lo dicho hemos querido (inicamente mostrar
que buena parte de la juventud de éste —la que mafana
formard las filas del personal dirigente, técnico, buro-
cratico, etc., de su pais— se dedica a toda clase de
tareas serias y al mismo tiempo inmediatamente (tiles.
Esa juventud merece que se confie en ella. A lo largo de
estas lineas hemos querido hacer escuchar las palabras
que millares y millares de jovenes, tanto los estudiosos,
conscientes y discretos, como los bromistas generosos y
alegres, repiten con impaciencia: «También nosotros...»

PIERRE FRANCOIS es Jefe de la Divisién de Actividades de la
Juventud en la Unesco, luego de haber militado durante 30 afios
en las organizaciones dedicadas a los jévenes en Francia mientras
desempenaba al mismo tiempo su profesién de ingeniero agrénomo.
El sefior Francois ha sido asimismo presidente del Consejo de la
Juventud ante la Direcion general de juventud y de deportes de
Francia.





































































UNIVERSO POETICO (cont.)

Creadores de menos de 20 anos

Frecuentemente esos esquemas aparecen en estado puro,
despojados de toda figuracion; y entonces hacen pensar
en el arte abstracto. Me permito recordar que, mientras
teje, el artista no ve sino una pequefa parte de su obra,
ly que; muchas veces trabaja su composicion en sentido
ateral.

Luego, todos esos esquemas se hacen mas flexibles,
dando lugar a una representacion mas viva y ya extraida
de las impresiones propias del realizador. A veces éste
se deja arrastrar a una exageracion de los caracteres del
objeto o de la escena que quiere representar, Podriamos
llamar <expresionista» a esta tendencia. Lo que compone
entonces son escenas narrativas o descriptivas. Otras veces
retine algunos motivos cuya seleccion no estd guiada sino
por un sentimiento poético o de pura fantasia.

Las numerosas semejanzas con obras de arte, tanto
del pasado como del presente, no se han debido nunca a
una influencia directa. Y no hay necesidad de insistir en el
hecho de que estos jovenes artistas nunca han visto otras
obras de arte que las que hacen ellos mismos.

Las transformaciones que hemos podido constatar desde
un punto de vista humano y social son considerables. A mi
mujer le ha tocado la dificil tarea de establecer la armonia
en el seno de la pequefa colectividad y resolver los proble-
mas que pudieran plantearse entre sus componentes.,

Desde el comienzo de nuestra instalacion en Harrania,
las nifas comprendieron en seguida las ventajas que
podria reportarles esa clase de trabajo y vinieron en gran
namero a nuestro taller. Al principio los chicos, menos

pacientes delante de un telar, no se tomaron muy en serio

su tarea; pero esta actitud cambio el dia en que un nifio
de ocho afos, Ali, hermano de una de las nifias, encontro
para hacerse admitir en el taller un medio irresistible que
me hizo volverme sobre la decision de limitar el nimero
de aprendices a los que ya tomara. Este nifo venia a
rondar el taller y observar lo que alli se hacia; y un dia
vino a mostrarme un pequefo trabajo tejido con trozos de
hilo que recogiera aqui y alld en un telar que se habia
fabricado ¢l mismo con ayuda de trozos de madera viejos
y de clavos herrumbrosos. '

LQué significacion, qué valor tiene la artesania en nuestra
época? Por coincidencia singular, en el momento de redac-
tar estas lineas recibo dos cartas, una de la UR.S.S. y la
otra de los Estados Unidos, en que se plantea esta cuestion
de la artesania. Los editores de una revista soviética de
arte me piden que conteste a las siguientes preguntas:
«;Estan destinadas a desaparecer la artesania y las artes
populares en los paises muy industrializados? jQué se
puede hacer para proteger a la artesania? JEs ésta lo que
podria llamarse un resabio del pasado, y en tal caso,
merece que se le acuerde un lugar en la sociedad mo-
derna?s»

En cuanto a los norteamericanos, su carta es sencilla-
mente una memoria sobre la 1°. Conferencia Internacional
Anual de Artesanos, que tuvo lugar en Nueva York en
junio de 1964, Resulta interesante comprobar que las dos
potencias mas adelantadas en el camino de una revolucion
industrial llevada a cabo con diferentes medios, vuelven a
preocuparse por la artesania en esta segunda mitad del
siglo XX.

Es evidente que para un pais como Egipto, la mayor parte
de cuya poblacién vive en el campo, dedicada a trabajos
agricolas, la artesania podria no sélo representar una
fuente considerable de ingresos sino también un gran
adelanto desde el punto de vista cultural.

Pagina de la izquierda:

Arriba: "El interior del bosque” {2,60 x 1,70 ms.) por
Nicolds Fayek. muchacho de 17 afios.

Abajo: “Mercado de los asnos” (1,25 x 0,80 ms.) por
Ali Selim, otro alumno de 17 afios.

Fotos © J.P. Bonnin

Pero al parecer la cuestion se plantea en otros términos
para otros paises; y en este caso debemos reconsiderar
la artesania en si como forma de actividad y preguntarnos,
como hacen en la Union Soviética, si es un resto del
pasado destinado a desaparecer en un mundo que se
industrializa cada vez mas.

Para analizar los elementos que constituyen el problema,
remitamonos a las definiciones adoptadas por la confe-
rencia de Nueva York a la que ya me he referido. Segtn
esas definiciones, tendriamos tres clases de artesanos; el
que crea, el que ejecuta y, por ultimo, el que crea y
ejecuta a la vez.

No estoy de acuerdo con ese concepto, que encubre una
enojosa practica establecida en el Occidente después
de la Edad Media, y de la que, por lo demas, se va
saliendo lentamente. Ese concepto reconoce una disociacién
del acto de creacion, que se realiza asi en dos tiempos:
pretende que el acto de la concepcidn es mas noble
que el de la ejecucién, que como sabemos comporta un
trabajo material a veces penoso. En el momento de realizar
su obra, el artista —sea escultor o pintor, o aun mismo
poeta— es también artesano. Ya no se puede hablar
—como lo hacia cierto academismo de miras limitadas—
de artes mayores y menores, de arte puro y arte aplicado,
de arte. figurativo y arte decorativo. El ceramista, el orfebre,
el constructor, el ebanista que da a su obra una forma
vdlida y una expresién nueva, son también artistas.

ETENGAMONQS ahora en el hombre que

acepta ejecutar servilmente el modelo que otro
le impone. Se puede, en rigor, llamarlo «artesano=; pero
con ello se comete una injusticia con el artesano de
verdad. Esta forma de artesania servil deberia desaparecer,
ser abolida como una esclavitud, si se niega a un hombre
habil el derecho y el poder de crear y expresarse. En tal
caso gpor qué no reemplazarla por una mecénica? yY qué
decir del que se llama a si mismo «Maestro» ceramista,
vidriero, cartonero, etc., cuando no ha practicado nunca
el trabajo de la materia para la que crea sus modelos?
A ese «maestro» le faltara el sentido integral de su obra,

‘privado como estd del recurso de esa accion mutua y

de orden interno entre la concepcion y la ejecucion. Por
eso vemos en el siglo XX tantas obras de arte que son
cuerpos sin alma o suefos sin cuerpo.

Hablemos ahora de la verdadera artesania, que podria-
mos llamar antepasada de la industria. El reino de ésta
es el de las formas utiles y permanentes, E! alfarero, el
zapatero, el tejedor dotados de sensibilidad, cuya tarea
consiste en satisfacer la necesidad de objetos utiles que
siente la sociedad, interpretan juiciosamente las tradiciones
de sus predecesores y saben plegarse a los gustos de su
medio social. Se puede relacionar sus obras con las artes
populares, integradas de por si a estructuras sociales cuyo
linaje remonta a veces a miles de afios.

Esta- artesania estd condenada a desaparecer sin remi-
sién, tanto en los paises industrializados como en los
que no lo estan; y no se puede intentar nada para salvarla.
Veo dos razones para esta desaparicion, cada una de las
cuales bastaria por si sola para causarla, La primera es
que el mundo moderno ha roto con las estructuras sociales
tradicionales, que considera pasadas de moda y que
rechaza, con o sin razon, calificandolas de ilégicas. La
segunda —casi no hay necesidad de decirlo— tiene que
ver con la produccidn industrial, que ha quitado al artesano
su razdn economica de ser y sus medios de subsistencia.

Pero aunque muera la artesania en gran escala, el arte

no puede monir; y mi experiencia de Harrania tiene por

mérito principal el de demostrar que se podria siempre
reclutar magnificos artesanos y excelentes artistas entre
la poblacion infantil de las aldeas mas humildes.
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MAS DE MIL MILLONES
DE “MENOS DE 23 ANOS™

por Acher Deleon

¢Qué proporcion de jovenes hay en el mundo, tanto en las re-
giones industrializadas como en los paises en vias de desarrollo?
¢Es posible reducir a un comin denominador los diversos proble-
mas a que la juventud debe hacer frente en el mundo entero? <«El
Correo de la Unesco» ha formulado al seiior Acher Deleén, que
dirige en la Unesco el Departamento de Educacién de Adultos y
Actividades de los Jovenes algunas preguntas esenciales plantea-
das por la evolucion actual de la juventud; y a continuaciéon encon-
trara el lector sus manifestaciones a ese respecto.

PREGUNTA — Desde hace algin tiempo se habla mucho
del ascenso de las generaciones jévenes en el mundo y de
su papel cada vez mds importante en la vida de las nacio-
nes, y no sélo en ella sino hasta en una escala planetaria.
iPodria Vd. expresar una opinién sobre la medida en que
la juventud actual representa una fuerza nueva?

RESPUESTA — Las cifras nos demuestran que en el
mundo entero la proporciéon de jovenes de menos de
25 afios pasa del 509, con respecto a la poblacién glo-
bal. Hay paises en que pasa del 60%. jEn una palabra,
nunca ha sido tan joven la humanidad!

Pero, por otra parte, es muy dificil sefalar rasgos
que sean comunes a toda la juventud de hoy, como es
igualmente muy dificil separar del conjunto de la huma-
nidad las tendencias que podrian ser generales en ésta.
Ello se debe a una serie de causas sociales y politicas a los
diversos niveles de desarrollo econémico que se dan en el
mundo y también a los del desarrollo de la juventud
tomada aparte. Pero el hecho importante, repito, es que
nunca ha sido tan elevado el porcentaje de jévenes que
pueblan el mundo.

La reparticion por regiones geogréficas muestra que
900 millones de ellos viven en los paises en vias de
desarrollo, contra 200 millones en Europa y en América
del Norte. Africa cuenta con 103 millones de j6venes,
la América Latina con 89 millones, Asia con 700 millones,
‘Europa con 135 millones y la América del Norte con 65.

Tan considerable masa de gente joven representa un he-
cho nuevo en el desarrollo de la humanidad. Hay que decir
que la causa se debe, ante todo, a la disminucién de la
mortalidad infantil y al desarrollo econdémico y social
de los paises. No hay que olvidar que la proporcién de
jovenes en los paises en vias de desarrollo sobrepasa
con mucho la de los paises industrializados. A mi pare-
cer, el problema esencial reside en el adelanto y exten-
sion de la ensefanza, ya que todos los dias aumenta la
proporcién de jovenes que deben recibir una instruccion
bésica general. El desarrollo de la ensefianza primaria
o superior se halla en progresidén constante, aunque no
haya llegado aun a resultados satisfactorios. Cabe decir
asimismo que en el mundo entero aumenta al mismo
tiempo el porcentaje de jovenes que trabajan.

P. — A priori, eso presenta un aspecto contradictorio.
Cuanto mas se multiplica el nimero de jovenes que
reciben instruccién, mas tendria uno razoén de pensar que

estan fuera del circuito econémico mientras no hayan termi-
nado sus estudios.

R. — Tenemos, por tanto, un aumento en el nimero
de jovenes que participan en la vida econdmica de cada
pais. Pero es necesario precisar inmediatamente que el
porcentaje de los muchachos de 10 a 14 aios econé-
micamente activos es mucho mayor en los paises en
vias de desarrollo que en los paises industrializados.
Ello prueba que los jovenes trabajan a una edad en que
no deberian hacerlo.

P. — Ese es el punto neurélgico de la cuestion. Cuando
se estudia la historia de las sociedades industrializadas,
se constata que la mano de obra infantil ha disminuido
considerablemente en los 100 dltimos anos.

R. — Si quiere Vd. una cifra que me parece bien sor-
prendente por cierto, le diré que en los paises en vias
de desarrollo la proporcién de muchachos de 10 a 14 anos
que trabajan es 6 veces mayor que en los paises indus-
trializados. Es decir, el porcentaje es de 31 en los paises
en vias de desarrollo y apenas de 5 en los paises que
se califica de «desarrollados». Vemos, pues, que muchos
jévenes se ven obligados a trabajar en vez de instruirse.
He ahi un problema capital que esos paises en vias de
desarrollo se aplican a resolver, ya que con el adelanto
econoémico y social disminuye inevitablemente la propor-
cion de mano de obra infantil.

Es evidente que esto despierta cierta hostilidad entre
los padres, cuyas entradas disminuyen, y entre los patro-
nos, que pierden asi una mano de obra mas econdmica
por estar mas pobremente retribuida. Pero, por otra parte,
los adultos entre los cuales hay en esos paises un niimero
muy elevado de desocupados, hacen presién en sentido
inverso para defender sus intereses. A ello hay que agregar
que crece igualmente la participacion de los jovenes en la
vida social y politica de cada pais, hecho que me parece
muy importante. Estamos en un periodo de transicion,
en que la participacion de la juventud resulta particular-
mente necesaria para resolver los problemas del mundo,
ya que constituye una oposicion saludable al tradiciona-
lismo de ciertos paises.

P. — Se me ocurre otra pregunta, relativa al problema
de la ensefianza superior. Aun en los paises grande-
mente industrializados se observa que la proporcién de
jévenes que llegan a recibirla sigue siendo extremada-
mente reducida, y que casi siempre va unida a la pose-
sion familiar de medios considerables. jPodria considerarse

SIGUE A LA VUELTA
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Al servicio de los menos favorecidos

VOLUNTARIOS DEL TRABAJO
Y DE LA AMISTAD

por Arthur Gillette

E s natural que los jovenes de Asia, Africa y
América Latina deseen responder al desafio
que les presenta la falta de desarrollo en los paises en
que viven. Es su futuro, mas que el de sus mayores, el
amenazado por la enfermedad, la ignorancia y la pobreza.
Al propio tiempo que desempenan sus actividades labo-
rales o escolares, en las que no siempre ven una contri-
bucion directa al desarrollo de su pais, millones de jévenes
colaboran en.campos de trabajo o, por el contrario, en
obras de servicio voluntario que no entrafan trabajo
manual, construyendo carreteras, ensefando a leer a los
analfabetos, mejorando las
médica y desempefiando muchas otras funciones que con-
tribuyen al progreso de sus respectivos paises.

Pero jy los jovenes de los paises industrializados, para
quienes el mundo de los paises en vias de desarrollo
parece tan remoto como distinto? También estos jévenes
se preocupan por las dificultades y luchas de dichos paises.

El acceso de los paises de Africa y de Asia a la inde-
pendencia ha logrado despertar en los jovenes de las
regiones industrializadas un interés marcado por los pro-
blemas de! subdesarrolio en el dltimo decenio. También ha
tenido un efecto similar la aparicidn de América Latina de
un nuevo grupo de lideres consagrados a elevar el nivel
de vida y a ampliar las. oportunidades de orden cultural y
social que puedan presentarse a los habitantes de ese
continente. Y este interés, que es un hecho nuevo, se
advierte sobre todo entre los que participan en los movi-
mientos de la juventud, dedicados cada vez mas a reunio-
nes y actividades que tienen por objeto ayudar a los paises
en vias de desarrollo, asi como entre los lectores, radioyen-
tes y telespectadores, ya que los medios de informacion
abordan estas cuestiones con una frecuencia cada vez
mayor.

El interés lleva a la accidén, y muchos jévenes de los
paises industrializados no se contentan con ser especta-
dores de uno de los hechos histéricos mas emocionantes
del siglo. Cada dia son méas los que desempefan en él un
papel activo sirviendo como voluntarios, por un periodo
prolongado, en los paises en vias de desarrollo.

Uno de los grupos de servicio voluntario internacional a
largo plazo mas conocido en la actualidad es el «Cuerpo
de Paz» norteamericano. Inauguradas en 1961 por el Presi-
dente John F. Kennedy, las actividades de este Cuerpo de
Voluntarios conquistaron rapidamente la imaginacién de los
jovenes de todas las capas sociales del pais. Actualmente
hay unos 9000 de ellos, entre hombres y mujeres, que
trabajan en casi 50 paises del mundo en funciones muy
diversas que requieren una formacién profesional de tipo
medio, tales como el cuidado de enfermos, la construccion
de edificios, la agronomia y la ensefianza.

Los primeros voluntarios de este tipo en trabajar en un
pais en vias de desarrollo lo hicieron un cuarto de siglo
antes de ponerse en practica la iniciativa del Presidente
Kennedy. En 1934, Pierre Cérésole, hijo de un Presidente

posibilidades de asistencia’

de la Confederacién Helvética, condujo a Bihar, en la India,
a un grupo de europeos que bajo el patrocinio del Servicio
Civil Internacional, ayudaron a reconstruir aldeas devasta-
das por terremotos e inundaciones. Siguiendo este ejem-
plo, varias organizaciones como el Consejo Mundial de
Iglesias y los «International Builder Companions» (Compa-
fieros Constructores Internacionales) emprendieron activi-
dades analogas, especialmente después de la segunda
guerra mundial, creandose también nuevos programas
como el del Servicio Voluntario de Ultramar, iniciado en
Gran Bretana.

En los ultimos cuatro afos este servicio de voluntarios
ha sufrido un desarrollo fenomenal, y ahora hay cerca de
20.000 de ellos, provenientes de unos 24 paises industria-
lizados (1), trabajando en unos 50 de los paises en vias
de desarrollo. En ciertos paises y dentro de algunas pro-
fesiones, los voluntarios representan una proporcién
importante del personal medianamente especializado. En
1964, por ejemplo, los voluntarios norteamericanos del
«Cuerpo de Paz» constituyeron el 50 por ciento del perso-

nal docente en los institutos de ensefianza secundaria
de Liberia.

ay en la actualidad unas 250 organizaciones

—nacionales e internacionales, gubernamenta-
les y privadas, de diversas tendencias— ocupadas en
reclutar, formar y enviar a los paises en vias de desarrollo
jévenes voluntarios medianamente preparados que proce-
den de Norte-américa, Europa occidental y Oriental, Aus-
tralia y Nueva Zelanda.

Pero el servicio voluntario es mas que un medio de
transmitir conocimientos técnicos indispensables a los
paises en vias de desarrollo, También proporciona a los
que en él participan oportunidad de conocer y comprender
la gente y los problemas de los paises donde trabajan, y
permite al pueblo de estos paises comprender mejor cémo
son y como sienten los compatriotas del voluntario, forma
de comprension internacional que estd lejos de ser super-
ficial o pasajera. Al trabajar codo con codo en pro de obje-
tivos comunes, compartir la misma vida sencilla y superar

las desilusiones y fricciones inevitables, uno y otro grupo .

de hombres aprende a tolerar las diferencias que los sepa-

ran y a dar vigencia permanente a la solidaridad basica
que los une.

La filosofia comin a las organizaciones que se encargan
del servicio de voluntarios a largo plazo es muy sencilla.
Tanto para ellas como para .los voluntarios mismos y los

SIGUE A LA VUELTA

(1) Alemania oriental, Australia, Austria, Bélgica, Bulgaria, Canada,
Checoeslovaqqia, Dinamarca, Estados Unidos de América, Finlandia,
Francia, Hungria, Israel, Japén, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Polonia, Reino Unido, Repulblica Federal de Alemania, Suecia, Suiza,
Unién Soviética y Yugoeslavia,
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VOLUNTARIOS DEL TRABAJO Y DE LA AMISTAD (cont.)

Tres ejemplos caracteristicos

paises en que llevan a cabo su obra, el servicio interna-
clonal tiene una doble finalidad y un doble objetivo. En
primer lugar, sirve como forma de suministrar mano de
obra, facilitando la transmisién de conocimientos especia-
lizados a las zonas del mundo que empiezan a desarrollarse,
y con ello la preparacién de personal dentro de cada pais.
El servicio internacional es asimismo un crisol en el que
las dificultades y los logros cotidianos, compartidos por los
habitantes de cada lugar y los voluntarios que trabajan en
éste, van forjando una comprension internacional tan pro-

funda como duradera. La descripcién del trabajo de tres

voluntarios tipicos ha de ayudar, creemos, a que el lector
se dé cuenta del amplio significado de esta obra.

La escocesa Alison MacEwen, que tiene 23 afos de
edad, recibié a mediados de 1964 su titulo de «Bachelor
of Arts» en Antropologia Social. Habia hecho sus estudios
en la Universidad de Edinburgo, tomando parte mientras
tanto en las actividades del «Council on Education for
World Citizenship» (Consejo de Educacién para la Ciuda-
dania Mundial), que es una institucion britdnica. Alison sirvi6
en varios campamentos internacionales de trabajo volun-
tario, hizo encuestas en las escuelas rurales afectadas
por la planificacion urbana de Glasgow y viajé mucho por
Europa y otras partes del mundo.

Luego, bajo el patrocinio de la Asociacion pro
Naciones Unidas de Gran Bretadia e Irlanda del
Norte, Alison acepté en septiembre una misién de dos
afios para trabajar como socidloga con un Movimiento de
Juventud pro Naciones Unidas en América Latina, donde
toma censos y analiza los datos disponibles con miras a la
preparacion de campamentos de trabajo y otras obras.
Pero el recolectar una serie fria de hechos y cifras tiene
para ella mucho menos importancia que los contactos
humanos que establece en su trabajo. En enero y febrero
pasados esta chica contribuyé a organizar una obra de
mejoras en un barrio de casuchas destartaladas en una
localidad semi-industrial. Y hablando de la labor alli reali-
zada, dijo: «Hemos logrado que las mujeres de las familias
que visito cada dia vengan al «tinglado» de los voluntarios,
especie de refugio con techo de paja quinchada, donde
repartimos leche entre los nifios. Explicamos a las madres
la importancia de darles leche todos los dias y esperamos
que esa distribucion matutina de leche se convierta en
costumbre cotidiana. »

«Ocurre con frecuencia que la gente pobre se resiste
a contar sus problemas, y mas aun a acudir a una institu-
cion del tipo de los centros de higiene. Estamos venciendo
esta resistencia con nuestras visitas e invitaciones a venir
al «tinglado», donde reina un ambiente sencillo y nada
«oficial» en el sentido de que pueda sentirse alli la pre-
sencia de una «autoridad-. Cuando quede acabado el
centro social que construimos actualmente, esta gente
estard ya acostumbrada a trabajar con personas de un
medio distinto del suyo, y la instalacion de los servicios
médicos resultard mas facil de lo que habria sido en otras
condiciones.»

Bogdan Szcygiel es un médico polaco de unos treinta
y cinco anos que luego de terminar sus estudios de medi-
cina se dedicé a su iniciativa de los «domingos blancoss,
gracias a la cual é| y otros miembros de la Unién Polaca
de la Juventud Rural dedicaron su dia de descanso a visitar
aldeas aisladas en la regién de Cracovia, donde daban
cursos sobre la necesidad de planear la clase de familia
que pueda tener una pareja joven y la forma de prestar
primeros auxilios a los accidentados y a los enfermos.

Reclutado en octubre de 1964 por intermedio del Comité
Polaco de Cooperacion Internacional, el Dr. Szcygiel se
sumo a un grupo de voluntarios del Servicio Civil Interna-
cional que trabaja en la localidad argelina de Tlemcen y en
sus alrededores. Dentro de este grupo dirigié a otro mas
pequeno en el que figuraba otro médico polaco, asi como

enfermeras belgas, inglesas y alemanas, todos los cuales
prestaban cuidados médicos a unos 4.000 habitantes
de la regién de Tlemcen. En la propia ciudad los voluntarios
organizaban y dispensaban cuidados médicos en los barrios
pobres, daban cursillos de primeros auxilios y ayudaban a
los practicantes argelinos a preparar los exédmenes que
habrian de permitirles proseguir sus estudios.

El Dr. Szcygiel dirigié también un pequefio «grupo
volante» en los alrededores de Tlemcen, grupo que
prestaba cuidados médicos y daba instrucciones sobre
la manera de criar a los nifios. Este grupo indujo
también tanto a los componentes de los campamentos de
némadas como a los habitantes de las aldeas a hacer
una alimentacion mas equilibrada. En abril, al terminar su
servicio, el médico regresé a Polonia, donde pronun-
cié conferencias y escribié articulos sobre su trabajo como
voluntario. Profundamente impresionado por las necesidades
de Argelia y por su escasez de medios y de personal,
Bogdan retne actualmente instrumental médico que llevara
consigo cuando regrese a ese pais en los proximos meses,
enviado por el Programa de Asistencia Técnica de Polonia.

Oriundo del Estado norteamericano de Maine, Robert
Johnson, joven miembro del «Cuerpo de Paz» de los EE.UU.,
prestd servicios como profesor de inglés en la Escuela
Normal de Ubon, al noreste de Tailandia. Recientemente,
al cumplir su primer afio de ensefianza, Robert dijo: «La vida
de un voluntario tiene poco de espectacular. Independien-
temente de lo que seamos o hagamos, nos hallamos
estrechamente vinculados a la marcha cotidiana de las

‘instituciones donde ensefiamos o trabajamos. La atraccién

de vivir tan lejos, en un ambiente tan distinto, se ha disi-
pado. La vida se vuelve rutinaria, y a veces hasta aburrida.»

«Pero cuando la atraccion disminuye, otra cosa ocupa su
lugar: el sentimiento de encontrarse en casa, de estar a
gusto en Tailandia. Cuando llegamos, por ejemplo, la
mayoria de los tai se sorprendian al descubrir que sabiamos
que debiamos inclinarnos ante nuestros superiores juntando
las manos como para rezar en el saludo llamado «wai». A
algunos les parecia simpético, otros se reian (en Tailandia
reir revela con frecuencia que la gente no se siente comoda
o que esta confundida), y algunos nos decian con franqueza
que los «farang», los extranjeros, no debian hacer el «wais.

Las 250 organizaciones, aproximadamente, que
se ocupan de esta obra de servicios a largo
plazo tienen diferentes objetivos, enfoques y recursos. Asi
y todo, podemos decir que la experiencia de la mayoria de
los voluntarios se asemeja a la de Alison, Bogdan y Robert.
Todos ellos trabajan en puestos que exigen una preparacién
media y lo hacen por periodos que varian entre seis y
veinticuatro meses. Viven en condiciones sencillas y a
veces primitivas. Reciben una pequefia suma de dinero para
sus gastos, equivalente a veces a la paga de sus colegas de
la localidad, pero inferior a lo que podrian ganar desempe-
fiando un trabajo andlogo en su pais. Tratan ademas de
transmitir, no sélo conocimientos determinados, sino tam-
bién su entusiasmo personal, esperando con ello ampliar
el numero de trabajadores diestros del pais y preparar a
quienes hayan de sucederlos o suceder a los voluntarios
que tomen su puesto. Aprenden tanto o méas que lo que
ensenan, y su interés por los paises en vias de desarrollo
y por el «suyo» en particular recibe un estimulo constante.

Desde 1962 la Unesco ayudé al Comité Coordinador
del Servicio Voluntario Internacional a emprender varios
estudios en este terreno, a asegurar el intercambio de
informacién entre los organismos que reciben y envian
voluntarios, y a difundir entre los posibles participantes
las posibilidades de servicio existentes*.

(*) Los lectores interesados pueden obtener mas detalles al respecto
escribiendo al Comité de Coordinacién del Servicio Voluntario Inter-
nacional, 6, rue Franklin, Paris-16°.
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UNA

GENERACION DE
CONSTRUCTORES

por Youri Kotler

Una forma de evaluar el futuro de este planeta
es hallar respuesta al interrogante: «;Coémo
son los jovenes en la mitad del siglo?» En este articulo
vamos a intentar presentar unas pocas respuestas en lo
que respecta a la U.R.S.S. y tratar de ver como piensan
sus jovenes, qué cosas despiertan la esperanza, ambicién
y preocupaciones de-todos ellos en estos momentos.

La época es de cambios incalculables. Ha habido en
ella revoluciones y guerras mundiales. Se la ha llamado
la era cosmica y la era atomica, pero es también la era de
lo nuevo y una nueva época humanistica de la humanidad.
Por primera vez en la historia los hombres han estudiado
seriamente el desarme universal como cuestion que afecta
a todos. Docenas y docenas de paises se han sacudido el
yugo del colonialismo para comenzar una vida nueva. La
ciencia se ha levantado a alturas sin precedentes y actual-
mente echa las bases del bienestar de toda la humanidad.
En todos estos movimientos y cambios encontramos a los
jovenes al frente de los acontecimientos.

Hay quienes han llamado también a nuestra época la era
«de las generaciones perdidas». La idea de que la guerra
termonuclear es inevitable ha ganado cierto terreno entre
la gente joven, incitando a algunos a adoptar la actitud de
que hay que divertirse y aprovechar mientras se pueda;
pero los egoistas y los débiles no han llegado nunca a
representar el conjunto de la humanidad.

He tenido la suerte de asistir a muchos debates y cam-
bios de ideas realizados por grupos de jévenes en diversas
partes de la Unién Soviética, de Moscu a Sverdlovsk, de
Mursmank a Jerson y de Kodand a Télin; y si se me pide
que resuma en una sola frase el punto de vista de los
jovenes de este pais, diré que lo que los caracteriza hoy
dia es el optimismo.

La juventud soviética rechaza toda idea pesimista; se
niega a darlo todo por sentado o a seguir senderos trilla-

dos; con el profundo sentido de responsabilidad que tiene

frente al mundo en que vive, no se hara a un lado mientras
pasa la historia; y con su deseo de hacer una vida mas
plena desde el punto de vista espiritual, no aceptara que
se la tenga encerrada en los ‘estrechos limites de lo con-
vencional.

Aunque los muchachos y chicas soviéticos tengan sus
diferencias de opinién sobre varias cosas, estdn de acuer-
do en un punto fundamental; el de que su generacion
es una generacion de constructores, y que todos deben
luchar juntos por construir una vida nueva. En los
Gltimos diez afios los jovenes han desempefiado un papel
importante en cada nueva empresa que representara un
adelanto grande, desde el cultivo de tierras virgenes
en las regiones orientales de la Unidn Soviética hasta
el mejoramiento de la administracion publica.

Los jovenes se han trasladado al Norte mas alla del
Circulo Polar Artico; a Siberia, al Asia Central, y han
vivido en carpas, en condiciones rudimentarias, para

construir poblaciones nuevas, nuevas industrias pesadas,
nuevas represas, y para excavar nuevas minas. Er. pocos
afios ha habido un millén y medio de jovenes de ambos
sexos dedicados a trabajar en esa forma en los mas
importantes centros de construcciéon del pais. Solamente
en Siberia, gracias a los programas de trabajo de la
juventud, han visto la luz 22 poblaciones nuevas y 140
grandes conjuntos de apartamentos; ademds se han
tendido miles de kilometros de caiierias para gas y
petroleo y construido y electrificado 15.000 kildmetros de
vias férreas. ' '

Ejemplo tipico de esta obra juvenil es Temir-Tau, cerca
de Karaganda, centro de la cuenca de carbéon de Ka-
zajstan, en el Asia central soviética. Temir-Tau fue una
pequefa aldea hasta que el gobierno resolvié construir
gigantescas fundiciones de acero y de cobre en esa zona.
Habiéndose resuelto asimismo que esta obra se pondria
en manos de los jovenes, se hizo un llamamiento a todos
los del pais que no tuvieran inconveniente en llevar una
vida agreste, vivir .en carpas y trabajar duramente. Mu-
chachos y chicas respondieron a este llamamiento por
decenas de millares.

Afines de la década anterior Temir-Tau contaba
con 59.000 habitantes. Hoy esa cifra ha subido
a 150.000, més de la mitad de los cuales son jovenes de
menos de 23 anos. La ciudad en si es como una especie
de réplica de la Unién Soviética, ya que su poblacién se
compone de gentes de cada republica, regién y territorio
del pais.

En toda la extensién de éste se llevan a cabo actual-
mente mas de 130 programas de esta indole, todos a
cargo de jovenes. La mayor parte de ellos tienen lugar
en las zonas mas agrestes de Siberia, del Lejano Norte
y del Asia central. Este impulso irresistible de- construir,
de vencer dificultades y de crear un futuro nuevo no se
ve echado a perder por fanatismos o ascetismos de
ninguna especie, como tampoco se ven negados en él
los elementos humanos de la vida; por el contrario, el
esfuerzo que se hace tiene por objeto intensificarlos.

Los jévénes soviéticos no difieren en muchas cosas
de los de cualquier otro sitio del mundo; como éstos,
tienen una vitalidad avasalladora y dan rienda suelta a
su «joie de vivre» en diversas formas; montando en moto-
cicleta, paseandose con una radio de transistores colgada
al hombro, escuchando «jazz», bailando las danzas mas
modernas, entregéndose a debates apasionados sobre
arte moderno, usando fantdsticas camisas de <cowboy»
y hasta pegando fotos de estrellas de cine junto al volante
de sus camiones o camionetas, en que se lanzan a una
velocidad pasmosa por las infinitas carreteras y caminos
de Siberia. :

<;Ha estado Vd. alguna vez en Komsomolsk-en-Amur?
preguntaba recientemente un muchacho en una carta.
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TRES PAISES Y UN CAMPAMENTO

con grupos de habitantes de la localidad en las cercanias
de la obra, asi como a las visitas a lugares de interés.

Ademas de trabajar en una construccion, los participantes
de la reunién ayudan a los quehaceres domésticos en los
alojamientos que les asigna el grupo correspondiente. En
Bristol los participantes se hicieron ellos mismos la comida.
Un ruso dijo alli: «Soy licenciado en ciencias econémicas
de la Universidad de Moscu; pero aqui tengo que pelar
patatas. Hablamos todo lo que podemos, cambiamos
impresiones y reimos mucho.» En la Unidn Soviética la
cocina estuvo a cargo de un «chef» local, pero en una
cena dedicada a la Gran Bretana y los Estados Unidos,
los participantes de ambos paises fueron los que guisaron
y sirvieron sus platos nacionales.

Por las tardes, los 30 asistentes reunidos se entregan a
un debate. ;Qué clase de tépicos se discuten en éste? El
tema fundamental suele ser el de los problemas y respon-
sabilidades a que los jovenes deben hacer frente en el
mundo moderno. Cada afio los participantes deciden ellos
mismos las cuestiones concretas que desean tratar. Por
ejemplo, en 1963, algunos de los temas elegidos fueron:
valores culturales de la juventud, ideologias y principios
morales de los jovenes, el individuo y la colectividad,
la paz y el desarme; en 1964, }Como establece un individuo
su propio cédigo moral?, $Qué limites debemos imponer a
la libertad individual?, §C6émo edificar una comunidad mun-
dial en la que sea posible la diversidad? Cada uno de
estos temas es presentado por un orador, que expone las
ideas fundamentales y luego, en el curso de tres dias,
se dedica unas nueve horas a cambiar puntos de vista
y a formular las consabidas preguntas.

y También se analizan detenidamente preguntas como
éstas : «Si el arte constituye una valiosa experiencia de
la humanidad, jcon quién debe ser compartida?», «jDebe
el artista crear espontdneamente o segun una idea precon-
cebida?», «jPuede el arte sustituir a la religion como
vivencia espiritual?». O, en relacion con el tdpico de la
ideologia y la moral de la juventud: «} En wvuestro
pais, en qué forma hablan los jovenes de sus problemas?»,
«;Considerdis que la existencia entre los jévenes de una
minoria discrepante puede constituir un problema?», «;Es
la razon o el sentimiento lo que lo ata a uno a un ideal?»
«;Como se han originado los ideales en nuestras socie-
dades?», «;Como tratar a los que no viven seglin esos
ideales?», «;Es la no-violencia una técnica eficaz para
lograr una evolucién social?s.

La experiencia de asistir a muchos de estos
debates demuestra que los temas que se re-
fieren ante todo a nuestra condicién humana y a las
funciones de caracter social que nos toca desempefiar
retienen mas la atencion que los que exigen una informacién
precisa y detallada sobre economia y politica. Por ejemplo,
la informacion directa proporcionada por individuos que
hayan tomado parte en movimientos que contribuyen a la
evolucién social y al desarrollo de su propio pais constituye
para cada uno una fuente de nuevos conocimientos. Asi-
mismo, la discusiéon sobre ideas sociales y morales muy
generales obliga a cada participante a reflexionar sobre su
propio criterio. El proceso de ver a estudiantes de ideas
distintas reflexionar sobre los mismos problemas que uno,
combinado con los trabajos y actividades de la vida coti-
diana del campamento, va forjando el respeto y la
comprension mutuos.

(viene de la pag. 53)

En el segundo y tercer campamentos, los 30 partici-
pantes se distribuyeron en grupos méas pequefos, por lo
menos durante uno de los tres dias dedicados a cada
tema. Algunos pusieron ciertos reparos a este método,
por considerar que no permitia a todos seguir las inter-
venciones de los demas; otros, en cambio, estimaron que
daba oportunidad de discutir los temas mas a fondo y esti-
mulaba a expresarse a los oradores menos decididos.

Los que participaran en los campamentos ya realizados
formularon numerosas indicaciones sobre la forma de
mejorar los debates. Algunos afirmaron que debia haber
mayor preparacion previa para que los debates pudieran
tener un caracter mas concreto, con referencias a hechos
determinados. Otros opinaron que no debia elegirse ningtn
tépico en particular, sino tratar los que surgieran espon-
taneamente en el seno del grupo y en el curso de las
reuniones. Por Gltimo, hubo quienes consideraron artificioso
el centrar los temas en la juventud, cuando, en realidad,
los debates giraban en torno a problemas de caracter
filosofico y social que no tienen nada que ver con la edad
de las gentes.

Estas criticas, asi como las hechas sobre la
realizacion de los trabajos, debe interpretarse
dentro de! espiritu del experimento «tripartito» en conjunto,
espiritu que es de cooperacién y de decidida voluntad de
trabajar para mejorar, no sélo un programa, sino un sistema
de relaciones personales. El «Tripartito» es fruto de anos
de esfuerzos y horas de discusiones. Cada verano parti-
cipan de las reuniones algunos asistentes a un campamen-
to anterior (se permite la asistencia en estas condiciones
de tres por pais) y los jefes de cada grupo explican a
los nuevos participantes los resultados y experiencias de
anteriores reuniones.

Esta actitud de abierta cooperacién, que no pretende
ocultar diferencias ni teme a las imperfecciones, constituye
uno de los logros mas importantes del Tripartito en el
terreno de la comprensién mutua. En definitiva, ésta no -
es algo adquirido y conservado, sino un proceso tan activo
como mercurial. Unas veces esa comprension resulta mas
perfecta que otras, pero nunca se pierde de vista el
propésito primordial, que es el de fortalecer relaciones
de tipo constructivo entre los hombres.

Acaso, para muchos de los participantes, la ultima
leccidn, de la que se dan cuenta al regresar a sus paises,
es la de que la comprension mutua entrafia una responsa-
bilidad, y que no puede ser de provecho alguno para nadie
si se mantiene como algo latente e inerte; tiene que ser
algo que vive y se manifiesta tanto en la existencia del
individuo como en la de la sociedad.

En 1964 se llevd a cabo en Polonia un programa, similar
al Tripartito, y existe el proyecto de celebrar otro en 1965
en la Alemania oriental. Hay buenas razones para creer
que en muchas partes del mundo se podria practicar esta
idea entre naciones distintas. Sobre los jévenes que lo
comprendan asi caera la responsabilidad de convertir la
inspiracion en hecho concreto.

MARGARET ROSE. que se ha especializado en el estudio de
lenguas y literaturas eslavas, trabaja en la Secretaria californiana
de «The American Friends Service Committees.
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